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Rif.

Denominazione

Designation

Denomination

Bezeicty

Denominacion

Y

1 Treccia battuta por Door stop brai Joint tressé butée pol Dichtung Anschlag Ti Trenza tope puet Sl AS ja iy Juade
2 Treccia battuta portello vel Glass door stop bre Joint tressé butée porte en ve Dichtung Anschlag Tirschei Trenza tope puerta vidi 2l QLS a iy Juade
3 Alberg Shaf Arbre Welle Eje ASpall 3 pee
4 Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoetem Termopar ool z sl
5 Porte Door Porte Tar Puerti <
6 Ruota dentata Toothed wheel Roue dentée Zahnrad Rueda dentada Aliusal) Alaad)
7 Albero motore nasti Conveyor drive she Arbre moteur rubar Motorwelle Férderbar Eje motor cint JE ol pme 3500
8 Giunto maschio lato riduttore Male coupling —mgetor side Joint male coté réducteur Verbinduapfen getriebeseitig Junta macho lado reductor A8 pall Jie il e S5 Jease
9 Molla Spring Ressol Fede Resort A
1C Giunto femmin. Female couplin Joint femelle Verbindungseinscht Junta hembi &l Joasa
11 Ruota liscii Whee Roue Whee Ruedi Aaclidlae
12 Rete nastro trasportatc Conveyor mesh b Grillage ruban transporte Drahtmaschen Forderbe Red cinta transportado JiLl ) A<l
13 Ventola lato opposto motoriduttc Fan on the opposite side gear m Ventilateur coté opposmotoréductet Lufterrad gegenuber deGetriebemotc liegende Ventilador lado opuesimotorreductc A8 yal) Jladd Jiaal) cailadl As 5 5
14 Ventola lato motoriduttol Fan on the side gear mc Ventilateur cotémotoréductet Lufterrad on der Seite voGetriebemotc liegende Ventilador ladcmotorreductc A8l Jlie cuils Aa 5 e
15 Volantino Handwheel Petit volant Handrad Volante Jaddl) ya B
1€ Manopol: Dial Bouton Drehknop Mandc Uasa
17 Vetro Glass Vitre Glas Vidrio z
18 Supportt Support Support Auflage Soporte dala
19 Agganciatore Hook-up device Atteleur Anhakwdtting Enganche —aladll
2C Presa Ganc Hook-up coupling Fixation atteleL Anhakpunk Toma ganch ilaal dals
21 Motoriduttore Gear motc MotoréducteL Getriebemotc Motorreducto A8l Jlie
22 Motore Motor Moteur Motor Motor ol
28 Trasformator Transforme Transformateu Transformatc Transformadc Jsaall
24 Termostato di sicurezza Safety thermostat Thstahde sécurité Sicherheitsthermostat Termod@geguridad e} s ga i
25 Scheda elettronit Electronic car Carte électroniqu Elektronikkarte Tarjeta electronic s S Aay 80
26 Etichetta Label Etiquette Etikett Tarjeta Gpaldll
27 Scheda LCD grafic Graphic LCD car Carte LCD graphiqu LCD-Graphikkarts Tarjeta LCD grafic Al g3 o J) Ang
28 Resistenza Heating element Résistance Widerstand Resistencia A slial)
2¢ Resistenz Heating elemel Résistanc Widerstant Resistenci e slid)
30 Contatto portalampada per pulsante Contactdshibutton Contact pour le bouton Kontakt fiir Diuahpf Contacto para el pulsador 2N plaadl dda Joa s
31 Contatto per pulsar Contact forpust-buttor Contact pour le boutc Kontakt fur Druckknop Contacto para el pulsac O e e
32 Contattor: Contacto Contacteu Kontaktgebe Contacto Jase
33 Contattor: Contacto Contacteu Kontaktgebe Contacto Jase
34 Magliagiunzione nastt Belt connector me: Mesh de jonction ruba Mest-Fugenban Malla cinta para junt: Jaill s Ly dals
35 Spazzola motore nastro Belt motor brush Brogsteun ruban Motorbiirste Férderband Escobilla moitia Juill o & jae Juasa
3€ Giunto maschio lato nas Male coupling- belt sid¢ Joint méle coté rubi Verbindungszapfen bandse Junta macho lado cir Jall i il (0 83 Juase
37 Spina di sicurezza Safety pin Goupille de séeuri Sicherheitsstift Clavija de seguridad Yl Gl
38 Fusibile Fust Fusible Sicheruny Fusible (e Ji) sl
39 Quadro comandi Picture commandos Commandos géma Abbildung Kommandos Comandos del cuadro oSaillda )
40 Fusibile Fust Fusible Sicherun Fusible (V¥ Ji) sl
41 Supporto testa a snc Support Support Auflage Soporte 2 il dals
42 Motore nastr Motor tap¢ Bande de mote Bewegungsklebeba Cinta del motc Jaill sl ae
43 Pulsante emergen Pusl-button emergenc Urgence & boutc-poussoi Tastenwahldringlichke Emergencia de bot olshll )
44 Contatto per pulsar Contact for pus-buttor Contact pour le boutc Kontakt fur Druckknop Contacto para el pulsac O e
45 Sensore di rotaziol Sensor of spi Sonde de rotatic Sensor der Drehbeschleunig! Sensor de la vue Ol s
46 Disco con magnete Disc with magnet Disque aw@uant Scheibe mit Magneten Disco con el iméan (ralaliaall (a jill
47 Pulsant Pusl-buttor Boutor-poussoi Taste Botér B3]
48 Ventilatore Fan Ventilateur Lufterrad Ventilador Al
48 Pressosta Pressure Switc Pressosti Druckregle Presdstat bl s
51 Interruttore termico Thermal switch Interruptéwgrmique Thermoschalter Interruptor térmico @) gl
52 Assieme con Loc Assembly with Log Assemblage avec lo Montage mit Log Montaje con Log el e panill
53 Trasformator Transforme Transformateu Transformatc Transformadc Jsaall
54 Fusibile Fust Fusible Sicherun Fusible (V¥ Ji) sl
55 Fusibile Fust Fusible Sicherun Fusible (V¥ Ji) sl
56 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible (Olead¥) Ji) Sl
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeicty Denominacion o)
57 Relais Relay Relais Relais Rele ol
58 Rele ad innes Pluc-in relay Relais enfichab Relais mit Steckanschit Relé de embrag! o gl g5
59 Relé stato solic Solid state rela Relais statigu Solid-State-Relais Relé de estado soli Alall Al 3 %
60 Relé stato solido monofe Single phase solid state re Relais d'état solide monoph: Relais war Solid Einphas Relé de estado soli Alall dal s %
61 Dissipatoretermicc Heatsink thermi Dissipateur thermigt Kuhlkérpel Disipador de calc Byl pam
62 Spina femmina 16 Female plug 16 Fiche femelle 16. Stecker Buchse 1€ Enchufe hembra 1€ 16A 555 il
63 Spina maschio 16 Male plug 16/ Prise male 16 Stecker mannlich 16 Enchufe macho 16 16A %) S balaws
64 Custodia da incas Custodia Boitier encasti Inklusivhiille Estuche empotrar Aaede (Slss
65 Custodia mobile Mobile pouch Etui mobile Moldélle Funda movil Al st dpuad
6€ Spinatermocoppi Thermocouple plu Fiche thermocoup Stecker Thermoelemet Enchufe termopi Dl 250 ol
67 Presa termocoppie Thermocouple socket Prismtizaiuple Steckdosen fiir Thermoelemente Toma deopemas S F e puie
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